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CONVENIO DE ALCANCE LIMITADO fVA [T
ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA RGN
A TRAVES DE LA OFICINA PARA PROGRAMAS CENTROAMERICANOS (ROCAP)
EN NOMBRE DE LA
AGENCIA PARA EL DESARROLLO INTERNACIONAL (AID)
' Y
EL INSTITUTO DE NUTRICION EN CENTRO AMERICA Y PANAMA (INCAP)

LIMITED SCOPE GRANT AGREEMENT
BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA
ACTING THROUGH THE REGIONAI OFFICE FOR CENTRAL AMERICAN PROGRAMS (ROCAP)
ON BEHALF OF THE
AGENCY FOR INTERNATIONAL DEVELOPMENT (AID)
AND
INSTITUTE OF NUTRITION FOR CENTRAL AMERICA AND PANAMA

TITULO DEL PROYECTO 2. NUMERO DEL PROYECTO DE AID
PROJECT TITLE AID PROJECT NUMBER
APOYO TECNICO PARA EL DESARROLLO 596-0000.8 (PD&S-HE)

DE UNA PROPUESTA DE PROYECTO SOBRE
ALIMENTACION Y NUTRICION

TECHNICAL SUPPORT TO THE DEVELOFMENT
OF A FOOD AND NUTRITION PROJECT
PROPOSAL

Por este medio las partes mencionadas anteriormente, de comln acuerdo,
convienen en llevar a cabo @l Proyecto descrito en este Convenio conforme
(1) los términos de este Convenio, 1ncluyendo cualqu1er anexo adjunto, Y
(2) cualguier convenio general en relacion a cooperacidén econbdmica o
técnica.

!
The above named parties hereby mutually agree to carry out the project
described in this Agreement in accordance with (1) the terms of this
Agreement, including any annexes hereto, and (2) any general agreements
regarding economic or technical cooperation.

MONTO DEL CONVENIO 5. FECHA DE FINALIZACION DE LA

AMOUNT OF AID GRANT ASI STENCIA AL PROYECTO
PROJECT ASSISTANCE COMPLETION
DATE

$28, 000 April 30, 1990

30 de abril de 1990




Este Convenio se compone de esta portada y el Anexo "A", Descripciodn del:
Proyecto; Anexo "B", Disposiciones Generales; y Anexo "C", Disposiciones

Fiscales y Administrativas.

This Agreement consists of this title page and Annex "A", Project
Description; Annex "B", General Provisions; and Annex "C", Administrative

and Fiscal Provisions.

POR EL INCAP
FOR INCAP

Luis Octavio Angel

POR LA AGENCIA PARA EL DESARROLLO

INTERNACI ONAL
FOR THE AGENCY FOR INTERNATIONAL
DEVELOPMENT

Ron Nicholson

FIRMA - SIGNATURE
Director

WM&

FIRMA - SIGNATURE
Acting Regional Director
Dir or Regional En Funciones

]

FECHA - DATE FECHA - DA’;;] (
10/ 5/ 47 7/7/



ANEXO A

I. INTRODUCCION:

El Instituto de Nutricidn de
Centro América y<Panama ha
iniciado esfuerzos tendientes a
la formulacidén de un provecto
institucional sobre
salud /nutricién materno infantil
y seguridad alimentaria para el
guinguenio 1991-1995. Se ha
discutido una propuesta
preliminar de dicho proyecto con
la Oficina de ROCAP,
identificandose la necesidad de
que, con el fin de elaborar la
propuesta definitiva, los grupos
técnicos Jde INCAP cuenten con el
apovo técnico de asesores

regionales e internacionales.

II. DESCRIPCION DEL PROYECTO:

Este convenio de Alcance
Limitado proveera al INCAP avuda
técnica internacional y
subregional para analizar la
capacidad instalada de INCAP
desarrollar contenido,
estrategias y metodologlas para
un nuevo proyecto propuesto en el

drea de salud y nutricidn,

ANNEX A

I. INTRODUCTION:

The Institute of Nutrition
for Central America and Panama
(INCAP) has initiated work on the
development of an institutional
project on health/maternal-child
nutrition and food security for
the five-year period 1991-1995.
A preliminary proposal has been
discussed with ROCAP, and the
need for technical support from
regional and international
advisors to INCAP technical
groups has been identified, in
order to develop the final

proposal.

IT. PROJECT DESCRI PTION:

This Grant Agreement will
provide INCAP with international
and subregional technical
assistance to analyze existing
institutional capabilities and to
develop content, strategies and
methodologies for a proposed new
project in the area of health and

nutrition, specifically, funds



especificamente, los fondos
propor.ionados permitirdn a INCAP:
(A.) contratar consultores
internacionales para que
proporcionen asesoria técnica en
salud y nutricidén pertinente al
contenido del proyecto y (B.)
Contratar un equipo de
consultores que brinden apoyo en
la capacidad instalada de INCAP
en el area de computacidn y
participar en el disefio de una
estrategia para mejorar el apoyo
del Centro d= Cbmputo del

instituto.

A. Contratacidn de experiencia
técnica:
Consultores internacionales seran

contratados para asistir a INCAP

as

- revisar y seleccionar
informacidn v experiencias
apropiadas de otros programas
internacionales que podrian
ser incorporados a un nuevo
proyecto de INCAP. Algunos
ejemplos de las areas de
contenido a ser enfatizadas
incluyen los desarrollos mas

recientes en seguridad

provided will allow INCAP to (A.)
Contract international
consultants to provide health and
nutrition technical expertise
relevant to project content and
(B.) Contract a team of
consultants which will assist in
analysis of existing INCAP
computer capabilities and
participate in design of a
strategy to improve the

Institute's Computer Support.

A. Contracting of technical
expertise:
International consultants will be

contracted to assist INCAP to:

- review and select appropriate

information and experiences
from other international
programs which could be
incorporated into a new INCAP
project. Examples of content
areas to be emphasized
include most recent
developments in food

security, growth monitoring,



alimentaria, monitoreo del
crecimiento, manejo dietético
de la diarrea, lactancia
materna y destetamiento, y

comunicaciones.

- asistir a INCAP a desarrollar
aplicaciones para
investigacidon aplicada e
investigacidén operacional
apoyada hajo previos
proyectos financiados por
ROCAP dentro de estrategias
especificas de
implementacidon, y a definir
dreas en las cuales se pueden
hacer investigaciones
aplicadas y de operacidnes en

forma continua.

Consultores y consejeros
técnicos de la subregidn
participaran con expertos
internacionales en las tareas
anteriormente descritas. Ademas,
avudardn a INCAP a desarrollar o
ajustar las estrategias o
intervenciones mas apropiadas

para Centro América.

Ambos grupos de consultores
harén viajes seleccionados en la
region. El personal de INCAP
viajard con ellos seguin sea
apropiado a fin de constatar la
partinencia y viabilidad de la

propuesta.

diarrhea, breastfeeding and

weaning and communications.

- assist INCAP to develop

applications for applied and
operations research supported
under previous ROCAP- funded
projects into specific
implementation strategies and
interventions, and to define
areas of continued applied

and operations research.

Consultants and technical
advisors from the subregion will
participate with international
experts in the above tasks. 1In
addition, they will assist INCAP
to develop or adjust strategies
or interventions which are most

appropriate for Central America.

Both groups of consultants
will do some selected traveling
in the region. INCAP staff will
travel with them, as appropriate,
to verify the relevancy and

feasibility of the proposal.



B. Analisis de las instalaciones
de Computacion de INCAP:

INCAP contratard un equipo de
consultores quienes ayudaran en
la identificacidén de los
problemas y necesidades actuales
del sistema de computacidén. Las

funciones de este equipo seran:

1. Analizar los requirimientos
presentes y futuros de

informaciéon del INCAP.

2. Analizar la oferta actual de
los servicios proveidos en el
Area de cbmputo;
particularmente en términos
de organizacidn, sistemas
existentes, administracion de
carga de trabajo. Se espera
que se ideﬁtifiquen
restricciones o problemas que
afecten la eficiencia del

servicio.

3. Desarrollar alternativas de
solucibébn para mejorar la
estructura, la funcidén y la
eficiencia del servicio de
cémputo en INCAP. Se deben

tocar las siguientes areas:

B. Analysis of INCAP Computer
facilities:

INCAP will contract with a team
of consultants which will assist
in the identification of current
computer system problems and

needs. This team will:

1. Analyze present and future

information needs;

2. Analyze current systems of
computer service delivery,
particularly in terms of
organization, existing
éystems and work load
management. Particular
emphasis will be placed on
identify proﬁlems which

affect service delivery.

3. Develop alternatives or
strategies for improving the
structure, function and
efficiency of computer
services as INCAP.

This should include



IIT.

- Organizacidn

- Recursos humanos

- Sistemas de administracidn
- Programas

- Equipo

Trabajar con funcionarios del
INCAP para des~rrollar un
plan de servicios de
informatica del Instituto a
mediano y largo plazo para
poner en practica las
recomendaciones. Este plan
debera incluir 1la
identificacidon de recursos
humanos, financieros e
informaticos y las
estrategias de su

organizacion vy uso.

P

RESPONSABILIDADES DE LAS
PARTES :

A. AID

AID, bajo este convenio,

proporcionara hasta la cantidad
de US$28,000 para apovar al INCAP

en la realizacidn de la actividad

descrita en la Secciodon 11.

(Ver

Anexo I).

I1I

recommendations in the
following areas:

- Organizational factors
- Human resources

- Management systems

-~ Software

- Hardware

Work with INCAP staff to
develop both a short and
long-term plan for the
execution of these
recommendations. This plan
must include the
identification of human,
financial and information
resources and the strategies

of its organization and use.

.RESPONSIBILITIES OF THE

PARTIES:

A, AID

AID, under this Agreement,

will make available up to

Us$28,000 to support INCAP in

carrying out the activity

outlined in Section II.

(See

Annex I).



B. INCAP

INCAP proveera lo
necesario para llevar a cabho
todas las labores
administrativas, profesionales, vy
demas apoyo asociado con esta
actividad, segin se detalla en el
presupuesto ilustrativo adjunto.
(Anexon 1)

IV. RESTRICCIONES:

L.a AID e INCAP acuerdan que
los fondos proporcionados por AID
de acuerdo con este Convenio no
deberan ser comprometidos,
desembolsados o de cualquier otra
forma utilizados en areas donde
el proporcionar dichos fondos
contravendria cualquier
disposicidn de la Ley de
Asistencia Exterior de 1961, vy
sus enmiendas. La AID debera en
su oportunidad informar al INCAP

cuales son dichas Aareas.

B. INCAP

INCAP agrees to provide
all administrative, professional
and associated support involved
in this activity, as detailed in
the attached Illustrative Budget.
(Annex 1).

IV. RESTRICTIONS:

AID and INCAP agree that AID
funds provided pursuant to this
agreement shall not be committed,
disbursed or otherwise utilized
in areas where the provision of
such funds would contravene any
provisions of the Foreign
Assistance Act of 1961, as
amended. AID shall advise INCAP
in writing from time to time of

such areas.



V. INFORMES:

INCAP conviene en
proporcionar a ROCAP, durante la
primera semana de abril de 1990,
un borrador de su propuesta final

para el nuevo proyecto.

VI. PROVISIONES FISCALES Y
ADMINISTRATI VAS:

Las disposiciones fiscales y
administrativas, establecidas en
el Anexo "C", forman parte de

este Convenio.

VIT. DISPOSICIONES GENERALES:

Las disposiciones generales
relacionadas con este Convenio se
adjuntan como Anexo "B" y forman

parte de este Convenio.

V. REFORTS:

INCAP agrees to provide to
ROCAP, by the first week of
April, 1990, a draft of their
final proposal for the new

Project.

VI. ADMINISTRATIVE AND FISCAL
PROVI SIONS:

The administrative and Fiscal
Provisions, as stated in Annex
"C", thereof are made part of

this Agreement.

VII.STANDARD PROVISIONS:

The Standard Provisions
relevant to tnis Agreement are
attached as Annex "B" and made a

part of this Agreement.
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Anexo 1
Annex 1

APOYO TBCNICO PARA EL DESARROLIO DE UNA PROPUESTA DE PROYECTO SOBRE

ALTMENTACICN Y NUTRICICN

TECHNICAL, SUPPORT TO THE DEVELOPMENT OF A FOOD AND NUTRITION

PROJECT PROPOSAL

PRESUPUESTO ILUSTRATIVO
ILLUSTRATIVE BULGET

PERSONAL / PERSONNEL

1. Contratacion de 3 Asesores
en aspectos de Salud y
Nutricién Materno Infantil
y Seguridad Alimentaria
Contracting of 3 Advisors in
health and Maternal-Infant
Nutrition and Food
3 personas/mes - (US$2,000 persona/mes)
3 persons/Mo.- (US$2, 000 person/mo.)

2. Secretaria/Secretary
TRANSPORTE Y VIATICOS/TRAVEL AND PERDIEM
1. Transportacién Local/Local Transportation
2. Pasajes de Centroamérica y de
otras regicnas a Guatemala
Airline tickets from Central America

and other regions to Guatemala

3. Viadticos (60 dias x US$70/dia)
Perdiem (60 days x US$70/day)

ANALY SIS OF INCAP COMPUTER FACILITIES
ANALISIS DE IAS FACILIDADES DE COMPUTACION
DE INCAP

GASTCS DE OPERACION Y SUMINISTROS
OPERATING EXPENSES AND SUPPLIES

TOTAL ROCAP

PERSONAL,/PERSONNEL

1. Grupos de trabajo del INCAP

2. Secretaria/Secretary

GASTOS DE OPERACI(N Y SUMINI STROS

OPERAI1N3 EXPENSES AND SUPPLIES
TOTAL INCAP

(7387q)

ROCAP INCAP
us$ 6,000 -0~
1,000 "'0'

-0- 1,000

5, 500 -0~
4,200 -0~

10, 300 -0

1, 000 -0-
us$28, 000 1,000
-0- Us$20, 000

-0- 1,000

-0- 2,000

-0- us$24, 000
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